727 Tocnoab, Korga y4yeHUMKam

1. As news of Your impending death
To Your disciples broke,
And lovingly You took the bread
And words of blessing spoke.

1. locnoab! Koraga ydyeHunkam
Tbl cMepTb CBOIO 9BUN,
Toraa c ntoboBbIO, KakK K APY3bSaM,
B3aB xn1eb, 6narocnosun.



2. The bread You broke, and with these
words
Distributed to all:
“This is My body—take and eat!
Partake of it, all of you!”

2. N npenomune, M BCEM pa3nan
N nMm cnoBa ckasan.:
«[1py3bd, NnpnMnUTE, ellbTe BCE,
To Teno ectb Moel»



3. And then, O Lord, You took the cup
And prayed, and then You said:
“This is My blood—Dby it, for sins
Atonement will be made.”

3. 3aTeM C BUHOM Tbl Yally B34/,
M gan, o Hen Mons.
«Cunsa ectb KpoBb Moa», — ckasan,
«Bce nente n3 Hed!»



4, “This is the covenant of blood,
No other can there be;
Whene’'er you do it, do it in
Remembrance, friends, of Me.”

4. «BoT HOBbIM MOW 3aBeT B KPOBU
A BaM, Apy3bs, Aalo;
Cune Bcerga TBOpuUTE BHhl,
CMepTb BCNOMHUTE Moto.»



5. Your blood we would remember, Lord,
For us shed on the tree,
Your mutilated body, too,
O let us ever see!

5. O, pan xe KpoBb TBOW, ['Oocnoab,
[TponnTYylO 3a Hac,
TBOK UCTEP3AaHHYIO M0Th
HaM BCNOMHUTbL B 3TOT 4yac!



6. Possess our thoughts, that ever we
May seek the reason why—
Why You on Calv’ry’s rugged cross
Chose such a death to die.

6. W nan, Nocnoab, BCceraa Bo BCEM
HaM MbICAUTb NLLb O TOM,
Kak MHOro Tbl 3a Hac cTtpajaan,
KaK TaXXKo ymupan!
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